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U Beravci izimada ima,

Neka dode, koga to zanima! w

Zlatna jesen U ravniGarsko] Slavoniji puna je slatkih plodova, a
jabuka je kraljica medu njima. Kada se iz tih slatkih jabuka iscijedi "iZima
jo& ladi jabukov modt, astii veselja mode biti,

Stoga Beravcaniipjevaju:

Diko moja u Beravce dodi,
Na pegacu i na "[zimaéu"!

lAimada" - Beravcani nazvase i svoju veliku folklornu manifestaciu,
koja se ved dvadeset | peti puta odriava u ovom lijepom Sokackom selu,
udalienom Getrdesetak kilometara istafno od Slevonskog Broda,
sjedista Jupanije

Godine 1978, u Beravcima |e na inicijativu Muzejs Brodskog
Posavija, u organizacsji mjesnog KUD-a "lvan Goran Kovadic” priredena
prva "lZimaca", jedinstvena smotra starih narodnih obicaja u Hrvatskoj

Okosnicy ove priredbe &ini prikaz “iZimanja" - cijedenja jabukovog
moSta na drvenoj napravi “iZimaci® koju okrecu konji. “lamaca” il
‘mostara’, sastoji se iz dva dijela. Na otvorenom su dublieni hrastovi
valovi  sastaviieni u krug. U velovima se okrece teski kameni kotac
totak" ko drobi voce, a pokrece ga par konja koje teraju u krug oko
valova. Usitnjeno vode pokupi 58 | nosi u presu, drugi dio ifimade, gdje
se tijestii cijedi “iZima most" J -
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Slatki moSt mogao se piti odmah, il se od njega pekla rakija. Od
jabuka “divijaka" pustilo se da moSt prokisne U ocat  “sirée”, koje se
upotrebljavalo za jelo i u narodnoj medicini 2a ljecenje judii stoke

Istovremeno sa Smotrom rastao je u Beraveima | mali eno-park,
smjesten u centru selaiza crkve sv, Duha. Tuje na hjepoj zelenc] povrsini
smjestena "ifimata”, Zitnica - "ambar” [ dva ohjekta u viasnistwu Muzeja
Brodskog Posavljal, "vanjska pec” - za petenje kruha i postavijen drveni
"deram" za izvlacenje vode iz bunara. Teko je tu nastalo malo seosko
dvoriste s pripadejucim gospoderskim zgradama,

U Beravci izimaéa ima,
iZimaéa stara sto godina.

Etno-park “lZimada" moie se razgledati svakodnevno, & samo
jednom godisnje on odivi mnostvom posjetiteljs | izvodace programa,
kads se odrfava folklorna manifestacia "lZimaca" na koju dolaze
kulturno-umjetnicka drustva iz cijele Hrvatske. To uvijek druge nedjslie
U MjESEcy rujnu,

Program "limade" sastoji se od povorke KUD-ova kroz selo, a u
povorei je | konjska zaprega s kolima natovarenim jabukama koje ée se
"iZ#imati". Dolaskom u etno-park zaigra sigurno najvede kolo u Slavonii.
Zatim se demonstrira rad ifimate”. drobivode i cijedi jabukoy moSt, kaj
se moZe odmah piti | kusati, te potom slijedi nastup KUD-ova na ljetno
pozarnici, Tako ugodno prode jedno nediglino popodne

BeravGanima je den "lZimate” postao drugi “Wrva)", kade im dolaze
Qostl Sa svIjuU sErana.

Dodite i Viu Beravee na "lZimacy



KUD "Ivan Goran Kovaéié"

- organizator Izimaée

Folklorna je skupina u Beraveima osnovana ved 1904. pod imenom
"Prosvietno drustvo”. Osnivat je bio miadi sveudilistarac Beravéanin
Mato Veotic, kasnie kraljavski profesor, Od 1935, godine do 1971,
dieluje "Ogranak Seljatke sloge”, kada je promijenjenc ime u KUD "lvan
Goran Kovaéic"

5 programaom izvornog folklora, posebno sa svatovskim obiGajem
Salom - mlin, KUD “lvan Goran Kovadt" nastupio je na mnogim

Dakovackim vezowima®, “Brodskom kolu", wise puta na "Vinkovackim
jesenima” 1 "Medunarodnoj smotri folklora™ u Zagrebu, Zadnjih godina
zapaiene nastupe ima pjevacka skupina miadih beravackih snaga. KUD
“lvan Goran KovaGic" Elan je "Drufine" Cuvara tradiciie hrvatskih
obiteliskih zadruga i Medunarodne unije folklornih skupina iGF.

Svu strudnu pomod u radu etno-perks | u organizaciji "lFimate"
Beravtanima pruZa Muzej Brodskog Fosavija.
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The "Izimac¢a" in Ethno-Park in Beravci

Wark on this small ethno park began in 79817 on the initiative of the
Brodsko Posaviie Museumn in Stavenski Brod in order to protect one of the
last presses for pressing apple juice.

In the 1950' in the villages of the eastern part of the Brod region
there were many wooden presses turned by horses which were used to
press fruit - apples and pears - under @ heavy stone wheel, The juice was
drunk fresh or was used to distl brandy,

The juice was sometimes left to turn into vinegar; this vinegar is very
healthy and was also used m popular medicine to treat people and cattle.

The press was acquired in the village of Mala Kopanica and was placed
in the neighbouring village of Beraved, 40 kilometres from Slavonski Brod,
where one such press was the centrepiece of a folk festival named after
the press - "lFimaca”. The press & now mcluded in the holdings of the
Museum, and has been entrusted for keeping and presentation to the
“lvan Goran Kovalic" Cultural Society from Beravei. |t was placed on a
village plat in the centre of the village on a beautiful green area 65 metres
long and 30 metres wids.

The following year an outside oven for baking bread was built next to
the press together with a wooden well-sweep. In 1985 a wooden grain
barn was acquired and installed. This was how the small ethno park was
created in the form of a farmyard. The "Press" Ethno Park can be viewed
every day, but once a year, on the second or third Sunday in September, it
comes alive with many wvisitors and performers for the “fFimaga" folk
festivalwho come from all parts of Slavonia.

To the people of Berava, the day of the press has become a second
fete, when wisitors come from afar,
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